
Это был хороший план.

Как бумажный ниндзя, она могла это признать. Она учла сильные стороны своей команды, их
способности по сравнению с остальными, а также такие факторы, как потенциальная
сложность ловушек, которые они могли установить в зависимости от количества имеющегося у
них оружия. Если бы это был теоретический экзамен, команда 7 сдала бы его без проблем. И
она бы сдала без проблем.

 Оглядываясь назад, Сакура должна была понимать, что что-то неизбежно пойдет не так - в
конце концов, они были Командой 7.

 Но даже в самых страшных кошмарах, даже в самых ужасных ситуациях и вариантах, когда
этот экзамен мог пойти не так, Сакура никогда не представляла, что в лесу появится один из
Легендарных Саннинов. 

 И не только появится, но и, похоже, будет лично мстить Сасуке-куну. 

 Сасукэ-кун заставлял их идти вперед, пока Сакура не поняла, что уже около восьми часов
вечера, темнота быстро сгущается, мышцы и легкие кричат от боли, а запасы чакры еще
никогда не были такими пустыми. За шесть часов быстрой ходьбы, вызванной чакрой, с
небольшими перерывами на питье, а также за счет того, что путь через ветви сводил к
минимуму количество препятствий, на которые они натыкались, ее команда успевала очень
быстро.

Они добрались до Башни, до которой оставалось менее полукилометра, если верить Сакуре.
Они решили остановиться на ночлег, и Сакура, отдав треть своего оружия Наруто и Сасукэ-
куну, отправилась на поиски еды, чтобы те установили необходимые ловушки. После этого они
составили график на два часа. Сначала Сакура караулила мальчиков, пока они спали: она
наложила гендзюцу "Ложное окружение" на корень, который мальчики использовали в
качестве укрытия, и превратила его в неприметную ветку. Время от времени она вставала и
проверяла ловушки, чтобы убедиться, что никто не настолько глуп, чтобы путешествовать
ночью и попасться в них, но каждый раз оставалась разочарованной. Когда же настала ее
очередь спать, она благодарно улыбнулась Наруто, залезла под корень, который они посчитали
подходящим для укрытия с помощью гендзюцу, и без сил заснула. 

 Проснулась она от победного крика Наруто и затихла. Она чувствовала себя достаточно
сонливой, чтобы понять, что проспала гораздо больше положенных четырех часов, и этого
было достаточно, чтобы проснуться. Сакура осторожно собрала все снаряжение, которое они
использовали, и, поняв, что Сасукэ-кун, должно быть, уже присоединился к Наруто,
использовала свою чакру, как было велено Генмой-саном, чтобы попытаться найти своих
товарищей по команде. На поляне, к которой привела их чакра, она увидела чужого нина,
отчаянно пытавшегося парировать шквал сюрикенов и кунаев, пущенных Сасукэ-куном, в то
время как двое его товарищей уже лежали на земле, залечивая раны, полученные в результате
замедленной реакции. Она не могла сдержать внезапно нахлынувшего на нее чувства
мстительного ликования - ее план сработал.



 "Наруто, Сакура, проверьте свитки у тех двоих, что лежат на земле". Сасуке-кун приказал,
когда она наконец присоединилась к ним, а затем, не дожидаясь их утвердительного ответа,
бросился в бой со снарядами и стремительным ударом свалил последнего генина без
сознания. 

Сакура, стряхнув с себя благоговейный трепет и раздражение от действий товарища по
команде, послушно принялась за дело: она надавила на точку давления на шее упавшей
куноичи, а затем, потеряв сознание, проверила карманы, рассеянно отметив, что команда была
из Ивагакуре. Рука нащупала цилиндрический предмет, который она вытащила в надежде, что
это их столь необходимый свиток Земли, но вместо него появился свиток, не похожий на
свитки дзюцу в библиотеке. Разрываясь между любопытством и разочарованием,
подстегиваемая чем-то, что она не могла объяснить, она засунула свиток в один из
многочисленных карманов своего жилета и продолжила поиски, издав разочарованный вздох,
когда ее рука вытащила еще один свиток, на этот раз Небесный.  

 "Есть один, но это Небеса", - объявила она, поднимаясь с бессознательного куноичи. Вскоре к
ней присоединился Наруто с пустыми руками и надутыми губами. 

 "Будем надеяться, что Сасуке-теме повезет больше", - проворчал он, и как раз в этот момент к
ним присоединился их вороненоволосый товарищ по команде, с губ которого сорвалось
раздраженное "тч", хотя на губах играла довольная ухмылка. 

 "Мне не нужна удача, доб", - огрызнулся он, с гордостью размахивая свитком Земли, который
им был нужен. "Я сам". 

И тут, как раз в тот момент, когда все пошло на лад, начался ад.

Сакура не успела понять, что именно произошло, как вдруг между деревьями появился ниндзя
Травы, отрезав им единственный путь к Башне. Не успели они толком сориентироваться, как
навстречу им бросились две змеи с телами шириной со ствол дерева, и на уме у них было
только одно:

 "Бегите!" Сасукэ-кун закричал и бросился бежать, а Сакуре потребовалась вся ее энергия и
сила воли, чтобы поспеть за ним и не запаниковать.

 Но, похоже, удача была не на их стороне: быстрее, чем это было возможно, учитывая их
массивные тела, одна из змей настигла их. Наруто, находившийся ближе всех к змеям,
выругался и отчаянно попытался ускориться, но змея прыгнула и разрушила ближайшую
ветку, от которой блондин собирался оттолкнуться, оставив его болтаться в воздухе; с его губ
сорвалось проклятие, прежде чем змея врезалась в него и отбросила в сторону своей
напарницы.

 "Наруто!!!" - отчаянно закричала она, когда они с Сасукэ-куном остались смотреть вслед
своему товарищу по команде, морщась от того, что змеи играли в пинг-понг с Наруто в
качестве мячика, уводя его от того места, где стояли они двое. Затем, пролетая по воздуху и



ругаясь при этом, Наруто ударился головой об один из стволов с гулким стуком и замер,
потеряв сознание. 

 "Нет!" Сакура задыхалась, протягивая руку, словно могла каким-то образом пробраться сквозь
змей и добраться до товарища по команде. Сакура напряглась, опустив руку к подсумку с
оружием на случай, если змеи повернутся к ней, но они, похоже, остались вокруг Наруто,
почти защищая его, и Сакура с немалым трудом заставила себя отвести взгляд от потерявшего
сознание блондина и перевести его на Сасуке-куна. Но взгляд Сасукэ-куна был устремлен не
на Наруто, а на нападавшего - загадочного нин-грасса, стоявшего со злобной ухмылкой на
лице, и Сакура с ужасом поняла, что ниндзя - женщина.

 "Кто ты?" потребовал Сасукэ, угрожающе направив кунай на нин. "Что тебе нужно?"

"Боже, Боже, такая враждебность совершенно излишня". Куноичи высунула язык, заостренный
и тревожно длинный, что до дрожи нервировало Сакуру. "Твой товарищ по команде может быть
мертв". Она заметила это так, словно просто говорила о погоде. "Похоже, он сильно ударился
головой. И все же... вы стоите здесь и развлекаете меня бессмысленной светской беседой,
вместо того чтобы проверить его состояние. Что это за бессердечие, а, Сасукэ-кун?"

 Сасукэ-кун вздрогнул и повернулся к Сакуре. Его взгляд метнулся к лежащему Наруто, а
затем остановился на ней. Глаза розочки расширились, не пропустив подразумеваемый
приказ, и она побледнела. Он хотел, чтобы она справилась с двумя змеями, которые выглядели
так, будто могли съесть ее в качестве закуски перед ужином? Неужели Сасукэ-кун
окончательно сошел с ума? Лучше бы она попытала счастья с куноичи!

Но не прошло и мгновения, как они с куноичи уже сражались в тайдзюцу с такой скоростью,
что Сакура не успевала за ними следить, и у нее перехватило дыхание. А может, и нет. Ее
взгляд вернулся к змеям, которые, к ее удивлению, все еще кружили вокруг Наруто, и она
поняла, что их задача - не атаковать, а держать ее на расстоянии. Легче всего победить
разделенного врага, и Сакура должна была отдать должное Грасс-нин - ей удалось разделить
их очень хорошо.

 Смирившись со своей участью, Сакура попыталась проанализировать свои ограниченные
знания о данном виде змей, раздражаясь тем, что ничего не получается: змеи не были
обычными животными в Конохагакуре, особенно такого размера - она никогда не читала о том,
что такие большие змеи встречаются на открытом воздухе, разве что в качестве призыва...

 Я такая глупая.
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